Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Gc
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kar
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinneri
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt.
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunn
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciéle partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische bepe
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciéle doeleideehebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik d
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciéle doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachteBtuiir geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u ond
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u r
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring sta&tet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie ove
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de we¥Vat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U k
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek dc
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, we
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers hc
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek do
op het web vighttp://books.google.com |



https://books.google.nl/books?id=6urVnf_iH70C&hl=nl
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BEKNOPTE AANLEIDING

TOT DE KENNIS DER

Spelling , Spraakdeelen, en Zinteekenen (.

VAN DE

' NEDERDUITSCHE TAAL;

ten dienfte van Mingevorderden , naar den
nienweren {maak, ter Uitgave opgefteld

DOOR .
KLAAS STIJL,
ha des Schrijvers tuflcheninvallenden dood uitge-
geveil, gangeprezen in cenc Voorrede, en voor
de helzr vermeerderd met bijgevoegde Aaniner-
. kingen , die den weg openen tot dieper en
uvitgeftrekter onderzoek ,
‘ : DOOR
LLAMBERTUS van BOLHUIS,

Predikant te Ooffwold s in den Oldambtes

Te GRONINGE N,
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VOORREDE

UITGEVER,
aRvels '
EI(E)J? nze Schriver KLAAS STIJL ,
& GEERDSZOON, was Organift en
Schoolmeefter e Midwolda. , -
Verwondert zich hier op iemand, dat ik
‘het werkje van eenen Schoolmeefter ren voor-
fchijn brenge ; hij bedenke, dat inen in de We-
ten{chppen geenen rang eerbiedigr, dan van.
Kundigen; en dac kunde met goeden fmaak
in den kring dezer Bediening noi niet geheel
is uitgefloten; gelijk daar van de Gefchied-
kundige FOEKE SJOERDSin Friefland, en
onze Schrijver it dit Gewelt ten getuige firek-
ken kan. AHen toch, die den onzen kendea,
zyn overwigd , dat, door ’s Hemels milde
hand -eene meer dan gemeene en vry uirge-
breide kennis in hem vereenigd was met eene
voorbeeldige godvrucht, eene bevallige min-
zaarheid, en ijverige getrouwtieid, ja, meer
deugden, .die cen’ Chriften , en een’ Leer-
ineefter veraangenamen in het oog van God
én menfchen: .
*a - Hjj
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Hij achtte her daarom zijnen pliche, zich
uitteleggen op de kennis onzer voorreficlyke
Moeder{ptake , wearin hij anderen onder-
wijzen moeft, en die kundigheden aan zijne
Leerlingen mé¢ te deelen. Dit bezef deed
hem het Opftel fchrijven, dat wij voor ons
hebben; zyne uittcerende ziekte , waar mede
bij bezocht was, beram hem ’er nog luft,
nog kracht toe ; gelijk hij ’er ook tijd toe
had , daar- hij al in zijne gezonde dagen,
door Gods hartvernicuwende Genade zijn
ecuwig welzijn had leeren behartigen, en ge-
wijd geworden was aan den dientt zijns HEE-
REN, waar van hij nu de zalige vruchten
fmaakte, en op de trouwc van den Verbondse
middelaar verder te gemoer zag. Hij vol-
woide dit werkje en wilde hetzelve eerlang
in ’t lichr brengen. Doch, terwijl hij bezig
was eene Voorrede te omwerpen, ftaakte de
Opperheer van ons leven dit werk, en voer-
de bem in den Ouderdom van bijna 50 ja-
ren, op den 1o van Bloeimaand 1774, door
den dood over tot het volmaakte werk der
verheerlitkte, en God verheerlijkende zielen.

Had ik met den Schrijver over dit onder-
werp meermalen gefproken, wear toe de na-
burigheid orzer woonplaarzen goede gelegen-
heid verleende, zoo wierd ik byj zijoen dood,
verzocht dit werkje te willen overzien, en
vitgeven. 1k las het; ik bewonderde den

. zui-
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zuiveren {maak, de nauwkeurigheid, de kore-
heid , de klaarheid, de meer dan gemeene
vorderingen des Opftellers ; vond het zelve
gefchike, om Mingevorderden op den weg
te helpen; en kon daarom niet weigeren mij-
ne hand hier toe te lcenen.

Het nut der Scholen te bevorderen, en
aan den Meefteren eene handleiding te geven
tot onderwijs, was de bedoeling van den
Schrijver: hij had daarom den Ticel dus op-
%geven; Aanleiding tot de kemnis van de

ederduitfche Schrijfiaal, waar in ver-

[cheiden Aanmerkingen over derzclver [pel-

ling, Spraakdeelen, Zinteckenen enz, wor-
den voorgefleld, tem dienfie der Schbooljeucd
opgefleld door --. Moet niet elk dezen toeleg
goedkeuren? Wilden de Schoolhouders zich
uitleggen op de kenuis onzer Sprake, en naar
dic voorfchrift de jeugd onderrichten, hoe
veel voordeel zou men niet verwachten mo*
gen ? Gelyk nu de algemeene verbaftering
voorrgeplant wordt door de Scholen, zoude
langs dezen weg eene algemeene verbetering
worden aangekweekr. Eun zotr men de kin-
deren niet met weinig moeice zoo wel aan
eene zuivere Taal kummen doen gowennen,
als nu aan eene bedorvene? Ja, ik zie, met
den Hr. M. T. in de Procve van t U.
trechtfch Genootfch. dulees ante omnia Hu-
Jae bl. 15-20, geen’ beteren weg ter her-
N * 3 . vm.
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vorming vap onze Spraak, dan dat de Mee-
fters op hoog gezag der Overheid vooraf be-
proefd gekeurd wierden in de kennis onzer
Tale , en verplicht om anderen, naar zeker
voorfcbrift te onderwijzen , wanneer tevens
de verkecrde fpelling der Schoolbocken, op
gelilk Gezag moeft verbeterd worden. Ter-
wijl wij hier naar blijven wenfchen, en de
onkunde te dezen opzigte tot nog toe even
groot is bij de Schoolhouderen, als bij an-

deren ; prijzen wij inwflthen dic werkje aan.

hun ter cigene beoefeninge zeer ernflig aan;
opdat zij hugne Leerlingen op het rechte
fpoor te beter mogen voorlichten. '
" Ik durf het zelve ook veilig aanprijzen aan
allen, dic flechts weinig bedreven zijn in den
aarc der Nederl. Tale; vooral aan bun die
. eens openlijk zvllen fpreken of fchrijven ;

""" zelfs aan mijne Ambtgenooten, op dat die in

hunnen fmazk bier omtrent verbeterd mogren

worden daar het noodig is, of ten minften

door hunnen invioed den goeden (maak in de
- fcholen bevorderen.

- Maar zal elk hier gebrnik van maken, en
zal ‘zulk een algemeen nur verwacht worden,
dan was ’er in het Opftel van den Schrijver
veel, dat ‘nadere beoordeeling, bevefliging,
of vitbreiding vereifchre.

Dit heeft mij, thans geroepen om dat werk-
je uit te geven, ook bewogen eenige aan-
» . mer-
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merkingen ten gemelden einde ’er bij te voe«

gen. En hier door word ik dun geleld, om

nader verflag te geven van mijn werk. :
Des Schrjvers werk heb ik onveranderd
gelaten uirgenomen ’t geen, ik hier en daar in
mine Aanmerkingen genoemd heb, zie ne
12, 29. Ik heb hem zelfs zijne eigene fpel-
ling laren behouden, ook dan, wanneer ik
van hem ver(chille, zie §. IX: alleenhjk heb
ik wel een woord wffchen [ 1 ingevoegd,
zie § XXII. XLiV, XLV; en eenige feilen
verbeterd, die hij z-lve waarlchijolijk bij na-
dere herlezing van zijn handfchrift veranderd
zoude hebben: doch, van de menigvuldige
voorbeelden , die hij bijbrage, heb ik, ter
verkorting, wel eenige achtergelaten. Ik heb
ftexks erinnerd, dit de Schrijver dit boekje
voor de Scholen fchikie. Wierd het zoo
uirgegeven , het zou miflchien weinig voor-
~ deel aanbrengen: de onkunde en belungeloos-
heid der Schoolmeefters zouden -wel ecns
oorzazk kunnen zijn, dat her zelve of nict
gekocht, of nict onderzocht wierd: anderca
zouden op het lezen van genoemden titel
kunnen denken, dat het voor hun ook nict
gefchreven ware. Het zelve is echter naar
den wieuweren fmaak opgeiteld, cais in {taac
om aan ajlerleie Eecrftbegivnenden cenig denk-
becld te geven van onze {prake , en heo te
zuiveren van grovere misflagen. Om het zelve.
*4 din
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dan fmasklijker aan elken te vertoonen, heb
ik dien titel zoo veranderd, als gy voor
aan ziet. '

En om te meer nut aan te brengen heb
ik in bijgevoegde Aanmerkingen. of door na-
dere beredenering, of door aanwijs op ande-
re Schrijvers eenen korten weg geopend tot
dieper onderzoek. De meefte dezer Axn-
merkingen worden daarom flechrs voorgefteld
‘meer dan beredeneerd : f(ommige behelzen
echter een ruimer vertoog, als no 5, 17. 1,
19, 31, 38, enz. Niemand ftoote zich aan
menigvuldige aanhalingen van andere” Schrij-
vers: ze waren hier noodig; of om mijne
gezegden te bekrachrigen; of om de gedach-
ten van andere Spraakkonftenaars te noemen,
of om rte toonen, dar door anderen reeds
aangemerkt was, t geen ik bijbrage; maar
voornaamlijk, om dat die Schrijvers breeder
beveftigen of verwerpen 't geen door mij
wordt voorgefteld. Door de reeks van Spraak-
konftfchrijvers worden Eeftbeginnenden dik.
wijls afgefchrikt, om dezelve te onderzoeken,
Door mijne aanhalingen krijgen zij nu gele-
genheid , om de gedachten van anderen te

weten , elken op zijne plaats in te zien, en.

het voorkomende ftuk daar re onderzoeken
of luft hun dit niet, zij mogen dan mijn {poor
volgen. Hier door ontwijk ik ook de moei-
-te, om alles te beredeneren ; waar toe een

. : rui-
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ruimer omflag vereifcht zon worden, dan de
evenredighetd mijner aanmerkingen met het
kleine werkje van den Schrijver dulden zou:
gelijk ik ook, irgeval ik loft gehad had om
alles uixntehalen, vele ftukken, die nog don-
ker zijn , meer had moeten bepeinzen, en
over andere, die nu overgeflagen zijn, b. v.
de afleiding , en beteekenis der woorden , de
famenftelling eener rede enz. opzeuelijker
fpreken ; maar dan zou ik liever, naar eene
andere orde, mijn eigen werk op zich zelve
hebben willen uitgeven. -- Men denke ech-
ter niet , dat ik al het bijgebrogte van den-
Schrijver, vooral omtrent de fpeliing op mij-
ne rekening neem. Daar zijn veel dingen van
weinig belang, welke het mij onnoodig voor-
kwam aantehalen. -- Om dat ik kort wilde
zijn, heb ik doorgaans in eenen beknopteni
ftijl gefchreven, fchoon die daar door ook
minder duidelijk mogte zijn. «- Voor te lich-
ten aan anderen is mijn eenig doelwit: daar-
om wilde ik eerft mijnen naam verbergen 3
maar ik-heb dien bij rijper overleg uitgedruke,
of de hoedanigheid van een™ openbaren Leer-
aar iets meer, dan die van eenen Schoolmee-
fter, mogt toebrengen, om dit boekje het lot
van vele anderen.-te doen ontwijken, die ras
na hunne geboorte in vergetelheid verfimooren.
Niemand . die de 2lgemeene verbafte.
ring onzer Sprake kent, en overweegt, hoe
* 5 noo-
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noodig Godsgeleerden , Rechtsgeleerden, ja
allen zaiver moeften fpreken en (chrijven, en
dao bedenkt, dat ’er eene bindleiding naarden
nieuweren {maak ontbreekt, zal onzen arbeid
overbodig kunnen achten : gelijk men de be-
oefening van s Lunds tale kan aangedrongen
vinden in de voorrede van FRANCIUS voor
de vertaalde Redevoer. van Gregor. Nazi-
anzan. over de Mededeelzaambesd; in de
eertte Verhand. van het Uirechifch Genootfch.
duices ante omnia Mufae ; in de keurige
Verhand. van den Heer TRIP over den in-
“vloed der Tale op ’s Lands wetten in het I
deel van het Groningfch Genootfch. pro ju-
re patrio excolendo; en in de Prysverhand,
van J. D. MICHAELIS over den wederkee-
rigen invleed van de Taal op de naiionale
wyjze van denken enz. ‘ :
Ik weet wel, daar gijn Mannen van nasm
en groie kunde, die de<zen wegrecds gebaand
hebben. Wy eeren hen, en benemen, door
ons werk, hun den welverdienden lof niet ;
wy eten zelfs de vruchten van hunnenarbeid.
Hnr wie kan echter onzen toeleg wraken?
daar wy flechts mingevorderden willen hel-
pen; en de famenftellen dier Manunen of re
veel alkunde onderftellen , ofal te uvirgeltreke,

of niervolledig genoeg , of op een’ ouderen trant

~ gefchreven zijn, Aan zulk ecnen die ganfch on-
kundig is van den aart eener wle, en op onze
' . voor-
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voorlichting daar van nog geen toereikend
denkbeeld krijgen ‘kan , zouden wij het keu-
rig en duidelifk Opftel van K. VAN DER
PALM Ned. [prackk veor de feugd, in 4
Stukjes, te Rote. 1769, aanprijzen: hoewel
wy in alles met dien Heer nier overeenftem-
men, en meenen, dat het werkje van on-
zen Schrijver beknopter is, en mijne Aanmer- -
kingen den Lezer op den weg van Neder-
landiche Taalkunde verder zullen voortbren-
gen. 1k weer ook dar ’er Mainnen van
naam en groote kunde zyn , die met ijver werken
2an de befchaving onzer fprake, en van wel-
ke wij een famenftel te gemoet mogen zien;
gelijk het Leijdfch- Genootfch. kunf# word:
door arbeid verkregen , in het uirgegeven
1 deel, bl. 6. der wetten, ons daar toe hoop
geeft , en ik onlangs vernam, dat ’er een
diergelijk Opftel van eenen Hoogleeraar ver-
wacht wordt , voornaamlijk, daar de Leden
van de Leijdiche Maatfchappye der Nederl,
Lerterkunde veel toeftel maken, om onsf{praak-
gebouw tot” allen luifter, en alle mogelijke -
volkomenheid op te trekken. Des zoud ik, -
was ik niet in de verplichting om her werk-
je van onzen Schrijver nittegeven, en vond
ik her niet gevoeglijk ‘er iets by aantemer- -
ken, nimmer gedachc hebben aan mijn op- .
ftel; daar ik de bekrompenheid mijner kun-
digheden te dezen opzigie ken, en miet ont--

, vein.
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veinzen wil, dat ik zelve nog in veel don-
kerheid nederzitte , ja daarom befchroomd ben,
in_eene zoo kiefche ecuw als wij beleven, in
de geletterde wereld openlijk te verfchijnen:
doch, wij hebben de handen reeds aan’t werk
geflagen, en wagen het, onslicht, hoe gering
het zy, te laten fchijnen, om een weinig van
die dikke duifternis, die algemeen heerfche ,
te verdrijven. Blijke bij nader licht, door

anderen ontftoken de juiftheid of verkeerd--

heid van onze flellingen, ik zal mij verblij-
den, daar het alleen mijn toeleg is aan mij-
ne Vaderlanderen nuttig te zijn, en de waar-
heid voorteftaan,

Gebruik gij nu, Lezer! vlijriglijk onzen ar-
beid: dan zal de moeite van Schrijver en
Uitgever| beraald zijn, En God, bij wien de
gaven der Tale zijn, [verleene daar toe een’

voor{poedigen uitflag! Ooftwold den 5 van.

Herftmaand 17;6.
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LIJST per AFDEELINGEN,
EERSTE D/EEL,

Over de Nederduitfche Letterfchrijving
of Spelkonft.

§. L Over de Letteren derzelver Ge-
daante en Benaming, bl. I
11, Eigenheid in het Nederduisfcb, bl. 3.
1L Onderfcheiding van den -AJars, en
Krachs der Leteren, bl. 9.
1V. Over de Samenftelling der Twee-
kianken, bl. 12. :
V. Over de Spelling in ’t gemeen,
bl. 14. :
VL. Behoorlijk gebruik der enkele lange
Klinkletteren, bl 15. '

‘VII. Kiank en Gebruik der emkele korze _

Klinkers, bl. 18.

VUL Klank- en Zinverfchil wflchen een
korte en verlengde Klinkletcer,
inanders gelijke woorden , bl. 18.

IX.- Nuttige Spelling van twee voka-
len in ’t zaaklijke deel van
Meervoudige woorden , die
maar een Konzomant tufichen
in hebben, bl. 22.

X. Klank en gebruik der. dubbele
Klinkers ex , de, en .oe: met
derzelver Verfchil in zin en uit-

- - fprack van de #, ij, en\;&',‘

bl. 45.
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XI. Over de Spellmg der Tweeklan- ‘
kem in ’t gemeen, bl. 47
X1l. Manier van Spelling in ’c Meer-
coadxge van woorden, die in
hun Eenvoud of zaaklijk deel
eenen twecklank hebben, bl. 48.
XL Noodzaaklijk onderfcheid tuﬂlhen
.de ef en if, bl. 49.
XIV. Van de -verdubbeling der Konzo-
- manten, bl. 50
XV. Over het gebruik der verwante Let-
ers b, ps d, 15 g, ch; v, f3
z, [; wanneer dezelve vooraan
de woorden gefihreven wor-
.den, bl 31.
XVI. Haar gewoone gebruik achter aan ,
: bl. 5
~ XVIL Van de Spellmg met dt, bl 57y
XVIlL Eernige nuttige onderfcheldmgenm
de Spellinge, bl. 58.

TWEEDE DEEL,

Over de Nederduitfche Taalbefchrijving
' of Spraakdeelen.
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- X'X. De algemeene Taaldeelen, bl. Go.
XX. Van de Naamweorden, bl. 62.
XXI. Van de Valkuiginge, bl. 74.

XXll Van de Voorieden, en derzelver

L Buiging.. bl 77.

. XXIII Voorbeelden van de baiging der

SN Naam-




Naamwoorderi , et - derzelver
Voorled:n, bl. 81.
XXIV. Van de Bijvoeglijke Naamwoor-
' den* bl. 8s. v
XXV. Van de buiging der bijvcegl. Naam-
‘woorden, gepaard met hun vol-
gend zelfitandige bl. 8.
XXVI. Van de Vergrooing der Bijoaam-
/ woorden, bl. 91. } '

XXVIL Van de buiging der bijv. naamw.
als ze. zonder een volgend zelf-
ﬁlandige gefchreven worden,
bl. 94.

XXVHL. Van de Voornaamwoorden . bl. 96.

XXIX. Van' de buiging der Perfoontijke

. Voornaamw. bl g7, °
XXX. Bijvoegfel dezer buiging tot nuttige
onderfcheiding, bl. 9g.

XXXI. Buiging van den Vragenden voor-
Daam wie? en was? met het
aanwijzende die, dat, als zelf-
flandig; en van wat, als bij

o voeglijk, bl. 101.

XXXII. Verbuiging van hetViagende voorn.
wetke, weik? met het Aanwij-
zende deze, dit, tot antwoord

- beide bijvoeglijk, bl, 104.

XXXIIL Van de Werkwoorden, bl. 106,

XXXIV. Van de Tijdvoeging der werkwoor-
© .den in ’t gemeen, bl. 110,

XXXV. Tijdvoeging van de Bedrijoende

} werkw. beminnen , bidden ,

bl 153, - XXXVL



XXXVI., Tijdvoeging *n ’c lydende werkw.
betnind worden, bl 122,
XXXVIL Tijdvoeging van’t Onzijdige werk-
_ woord blijven, bt 126.
XXXVIIL Tijdvoeging van ’t Onperfoonlijke
' werkw. berouwen. bl. 128.
XXXIX. De onderfcheiden ~Rangen der
werkw. naar het verichil hunner
wortelitjden, bl. 129.

XL. Van de Deciwoorden , bl. 133.
XLIL Van de Bijwoorden, bl. 135.
XLIL Van de Foorzeifelen, bl. 138.

XLIIL Van ’t onderfcheiden gebruik der
, Voorzerzels bij de werkw. bl. 142.
XLIV. Van de Poegwoorden, bl. 144

" XLV. Van de Tuffchenwerpfeis, bl. 145.

DERDE DEEL.’ A

Quer de Scheiding en lezing van een
' onwworpene rede.

XLVL Vaa de Schifiing der gezegden, en
derzelver Teckenes, bl. 146.
XLVIL Voorbeelden van ’t gebruik der
. ~ Zinteekenen. bl. 147. '
XLVIIL Van eenige andere Scbrijftecke-
o © mem, bl. 148." -
XLIX. Van de Kiankieckesen, bl. 150.
L. Van de Lees-konft; bl. 150.
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 AANLEIDING .
' "ToT DE |
NEDERDUITSCHE

TAALKUNDE,

EERSTE DEEL,
over de Nederduitfche LETTERBESCHRI]J-
VING of SPELKUNST.
s L

~ Over de Leteren , derzelver Gedaante;
en Benaaming.

Ty tin
QHHE,& Nederduitfche Abecé vervat 36
~=% Letters, of onderfcheidene Woord-
THITH® klankeeekens: waat vari de Gedaan-
te, zoo der groote, als der kleine drukletters,
met hdare Benauning, is, als volgt.
o Hoofdletters: (1) )
ABCDEFGHIKLMNOPGQ
RSTUVWZXYZ ;L
o A | Ge-
(1) De Hoofdfetters gebruike men bij het begin
van een’ nieuwen volzin, voor eigene namen
yoor Kunftwoorden , en voor elken regel i
Dichi: andets altijd de Kleine :
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Gemeene Letters :

abebefghijRimnopar2fgtubmpeps.
abcdefghijklmnop q
a bécédéeef gé ba ijé ka el em eno pé kunw
' r fstuvwxy(2)e

er es 1é u véEwéixif  2é.

De Hoofdletters hebben voor § en j maar
één teeken: dus 'moet men het zelve noemen
en gebruiken , naar dat de uitfpraak van het
woord vereifcht : by voorbeeld als # in 1K,
als je in IA (3)

In tegendeel de kleine Letcers hebben r en
2, [ens. De 2 zal doorgaans dienen naaft een
letter,, die achter rondachig is , als door : de
lange ["opent, de korte s {luit een lettergreep

of woord, als fisfen. (4)
§. IL

(2) De gedaante dezer letter is y; ze moet on-
- derfcheiden -worden van i, gelyk wy toonen
zullen onder de volgende §.

(3) Ik zie geen reden’, waarom men niet even
zoo wel twee teckens Ien J aan de Hoofd-
letters geven mag, als aan de Gemeene 7 en 7.
Nauwkecurige Drukken nemen dit ook in acht.

(4) Dit onderfcheid van r g, en /s wordt niet
eltendig waargenomen , vooral niet in Schrijf-
letteren, Men is echter nict gewoon met / een
woord te fluiten , als Awis, maar wel eea let-
ft‘irg“recp alsfiffen: zie SEWLEL Nederd, Spraakk.

» 20 . o
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§ IL
Eigenheid in het Nederduitfch.

Van de gemelde 26 Letteren, houdc mes
dec g x en g voor Uitheemfche : welke
dienvolgens in het fchrijven van zulke woor-
den alleenlyk gebruikt worden: bij voorbeeld
inde eigen naamen Claudius , Cicero, Quar-
sus , Felix, Xerxes, Olympias. Maar in
zuiver Nederduit(ch %ebruikt men & of [ voor
c3 kw) voor qu 4 ks voor x; en éf voot
7 (5 A2 Men

(5) Omtrent de Uitheemfche Woorden hebben
wij het een en anderaan te ierken; ever der-
zelver gebruik ; buiging , uitgang , en fpelling,

Hun Gebruik behoorde men te vermijden y
wijl onze eigene Taal rijk genoeg is in woor-
den, die men noodig heeft om onze gedach-
ten uittedrukken, Eigene namen, en zulken,
die bij ons eigen geworden zijn, mag men
behouden. Dit ftuk is al door SAM. AMP=
ZING bepleit in zyn Taelbericht bl. 11-13.

Even zeer wachte men zich van de Latijn-
fche Perbuiging Chrifti 5 Paulo 4 Petrum g
Fefte , Euangelio : Dezelve behoort geens-
zins tot onze Taal , gelijk al aangemerkt is
door oude Spraakkunftenaars, AMPZING of
de aangeh. plaats, enC, vav HEULEN Ned:
Gfﬂmm. bil 27’ 28- L

: Maat
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Men heeft echrer de ¢ noodig tot het dubs
buld

Maar hoc zal het met den Uirgang ziin?
zal men den oorfpronglikken volgeh, Sama-
ria y Roma , Blaria , Petrus 5 Paulus 5 Ho-
ratius o Homerus , Ovidius ? of den Neder-
duitlchen vitgang , Semarié o Samarién 5 Ro-
me o Romen o Marié, Muorif, Peter, Poul
Hoorat , Homeer , Ovijd? Nlen volge het geen
beft luide: zie B. HUYDECOPER Procve van
Tucl en Dichtkunde bl 501, 502.

Meer valt er te zeggen over de Spelling
van Uitheemfche woorden. Men vindt ecne
groote ver{cheidenheid bij onze Schrijvers in
het gebruik van ¢, ¢, x, y enz. Doch die
verfcheidenheid zou meeftendeels weggeno-
men worden ; indien men acht gaf op de
volgende billijke aanmerkingen.

1. Dat in zuiver Nederduitfthe woorden de
Cs Gs X,y overtollig 2ijn. Als zoodanige
worden deze letters ook aangemerkt door
L. ex KATE Aenl, tot de kenniffe van bee
verbevene deel der Nederd. Sprake 1 dceel,
bl. 123, 124, Wij hebben toch gelijkiuidende
klanken & of f, kw, ks, ifs

Immers , het gebruik der £ in plaats van ¢
is al door langdurigheid gewerticd : hoewel
de Ouden doorgaans de ¢ gebruikten 4 7c,
conine 5 en de 4 alleenlijk , wanneer dic voor
eew’ e koomt, kerke.. Doch PONTUS be
HECUITER van Delft , Auronik van Gorin-
clicm , wicens Nederd. Ortbograplie 1581,
gedrukt is, heeft al, bls 42, 43, :umgcmerk(ti .

e
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beld Letterteeken ¢b: waar van de naam en
Agj Klank .

dat men de ¢ nimmer in het begin. van een -
woord behoorde te gebruiken , maar wel op
het einde van eene lertergrepe , en in cék.
Maar dit gebruik is federt ook vervallen:
zie AMPZ, Taelbl, bl. 38+~32.

De #w,die wij hebben , gebruiken wij daar-
om ook liever in Awaead , kwellen enz. dan
dat wij met A. MOONEN Nedesd. Spraakk.
bl. 11, 12, en met J. NYLO& Aan/, tor de
Nederd. Taal ble 4a: quaad , quellen {chrijven
zouden. '

Om diezelve reden volgen wij liever
MOON, $pr. bl. 15.in de fpellinge van 2u/ks,
dan NYL. bl. 43. en PONTUS pe HEUI-
TER bl. 59, 60. die kortheidshalve zu/x
voorftaan. »

Doch deze aanmerking is van meer belang
omuent de y. Men begaat veeltijds eenen'
misflag omtrent den aart het gebruik , de
gedaante en den klank van deze letter. In
haren aarz is zij onderfcheiden van de 7/,
waar mede zij dikwijls verwilleld wordt, In
zeer vele boeken vind men y daar i/ moeft
ftaan. De Spraakkunftige Opftclien zijn alle
zelfs hier in niet zuiver. MOONEN §pr. bl.
18, 19, 20. NYLOe bl 42, en K. vaN DER
PALM Ned. Spraekk. voor de jeugd bl. 4, 5.
pleiten er voor en behouden de y onder de
Ned. klinker, SEWEL merkt 47 aan als een
famentftelling van 7, en ;7 bl. 35. Dog ver-

keerdelijk. De y is een Latijnfche letter ., en
luidt
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- luidt als de Griekfche #: maar #f is eene vers
dubelde 7 of i7, waar van de laatlte met een
haal naar beneden getekend wordt ter one
derfcheidinge van », De Quden gebruiken
y willekeurig voor 7, en f; maar nooit voor
7 of de verlengde 7: zij {chreven wel eens
- dyty y§, yemand , veranderyngen , dync ;
gelijk wij uit eenige van die Oude Stukken
zien, welke in het eerfte deel van de verhan
delingen der Groninger Kunftgenooten Pro ju=
re patrio excolendn aangchaald of uitgegeven
zijn, MELIS STOKLE die een weinig voor
het jaar 1300. zijn Rifwkronifk fchrect hecft
al B. I: 2 yer, en PONTUS pe HEUITER
nog hicr en daar, Hier van is de fpelling
levdzn o ceaarbevd , buys 4 oorfpronglyk, die bij
* SEWEL en anderen gevolgd wordt, =——— Gij
merkt uit het even bijgebrachte, dat men y
nimmer behoorde te gebruiken, dan in woor-
den van Grickfchen oorfprong Cyrus , Cry/o/-
thomus maar in gevalle van verlenging altijd
ij, 2im, [Irift, wm—— En dat de gedaante de-
zer letter dan ook billijk y zij, ter onders
fcheidinge ven de lange /. Eindelijk ,
is if niet dan eene verdubbelde 7 of i, dan
mayg ze ook nimmer als ¢/ Kiinken , gelijk in
Holland gefchiedty maar moet als eene lange
i, met de Groningers en Friezen worden
uitgefproken, —— Fer bevefliging van alle de-
ze zanmerkingen kan men omtrent y en / den
kundigen Heer A. KLUIT inzien in zijne
Aantekeningen op HOOGSTRAT, Geflaches-
Ly#, bl 50:-517. B, HUYDEC. Proev. bl
286. en 644. AMPZ, Tuzclb, bl, 49-58, TEN
KATE I deel bl, 316, 156, I
2,
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e, Ik merk verder aan, datin woorden ,
* die wel van eenen uitheem[Chen oor[prong zyn
@och door langdurig en veelvoudig gebruik by
ons bet burger[thap verkregen bebben, en als
eigene geworden 2ifn , ook eene 2uivere Neder-
duttfche [pelling plaats moete bebben. 1k {chrijf
daarom geen ¢ maar & in Kapittel, kamp,
kanaal , kiff , kroon , vokaal, orakel, zfpotge-
ker o Predikant,

3¢ In 2uiver-vreemde woorden is die fpelling
de befle, weike nacuwft met de oor(pronglijke
Hebrecuw/the 5 Griek[the, of Latijnfche over-
eenkoomt. Zie AMPZ, Taelh. bl. 35-38, 42,
43. Gevolglijk moet men ¢ behouden in Ca-
204 Claudius, Crcta , Cyrus, Cicero, Occaan,
Ceder , Ciupido ¢ gelijk men dan ook billijk aan
de ¢ den Klank van den & geeft voor @, 0,4,
voor een’ medeklinker, en achter een’ klin-
ker, en dien van s voor e, § y; niet te-
_genftaande MONEN bl 4. en de Ferdedie
iw van MOON, [pelling bl. 35. 38. voor
tkero o keder 5 okeaan pleiten, e Uit
kracht van deze zelve anmerking volg ik de
oorfpronglijke fpelling met 4 in Quarius ,
Quintilius, queftie; met x_in Xerxes, /Ana-
ragoras o exempel 5 y in Cyremius 5 Cyrus ,
Cyprus; — met ch in Chriflus; met th in
Timotbeus , Matthess , Korinthen , welk laafte
woord de % behouden kan uijt hoofde van
den Griek{chen vor{prong. :

4e De [pelling van zuiver-vreemde woor=
den moet echter zoo ook gefchikt worden
Ag dar~
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Klank niet ce-ba, maar enkelvoudig cle
is. (6)

Ook dienen ¢ en x voor Talletters, neffens
de D, I, L, M, GDK(7) §. I

datze van een Nederd, Lexer verflaan kun=
ne worden, Deze kent geen Latnfche e, e,
b, of Hebreeufche achter aangevoegde 4 ;
‘des is de # te verwerpen in Predikant ; de
@ in Fenix , op het fpoor van HUYD. Pr.bl,
2525 de pb in Filozoof, Profect , zie NYLO&
bl, 40. 413 de . achter Febova, Sela.

5. Eindelijk , moet de [pelling van zuiver
vreemde woorden 0ok gelchoeid worden naay
den aart der Nederd. Letteren, en derzelver

¢ witfpraak. Des zou men de fcherpe Nederd.
i [ gebruiken moeten in Sion § de zachtere z
in Jezus , Fezaja. Doch men geve acht,
bij bijzondere woorden, of deze, dan of on- .
ze derde aanmerking de meefte waarde heb-
- -be, en daar naar regele men hunni fpelling,

(6) Men gebruikt de c4 in uvitheemf{che woorden
Chriftus enz, en in Nederd, krach, noch enz.

I. beduidt1, V 5, X 10, L 50, C 100,
‘('7%) 500, M 1000, Een mindersgetal , ge--
plaatft voor een grootcr, neemt van het grao-
tere zoo veel af , en een minder getal, ge-
voegt achter een grooter, voegt daar zoo veel
bij: naar dezen regel beduid 1V 4, Y)I{ 6,

_ - & Qo
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§. IIL

Onderfcheiding van den Aart, en
Kracht der Letteren.

De 22 zuiver-nederduitfche letters worden,
ten aanzien van derzelver aart en krachr, on-
derfcheiden in Klinkers , en Medeklinkers.

De Kiinkers of Vokaalen , die aan de
woorden den hoofdklank \geeven » zijn deze
viiff @, e, 4, 05 4. (8) Van dezelven wor-
’ As _ den

IX 9, XI 11, XIV 14, XVI 16, XIX 19,

.21, XL 40, LX 60, XC 9o, CI 101,
CX 1103 enz. Gy kunt er meer van vinden
by MOON. S$pr. bl. 10, 11,

(8) Over de Nederd. Vokaalfpelling vindt gij
eene verhandeling van A, VERWER den
Schrijver der Jdea Ling. Belg, Gramm. in de
Boekz. Septo el’l Oﬂ‘ 1708' b' 353‘ 72. N

De Klankvorming der Vokalen gefchiedt
door eene meerdere of mindere opening van
mond en keel, Die opening is grootft in de
uitfpraak van #, en vermindert trapswijze in
e, i, 0, tot op # Dit wordt kortlijk voor-
gefteld in de [dea Ling. Belz. p. 61. en bij
den Perdediger van NMOON. Spelling bl. 6,
7. maar breeder beredeneerd door den n‘al;lw-.

eu-
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den drie Dubbelde Klinkers famengefteld, die
eenvoudig en aloos lang van klank zijn:
waar in ze zoo wel als de Enkelde Klin:
kers in vereifchte langheid kunnen uitge-
fproken of gezongen worden, Deze zijn eu,

- e, oe. (9). D
. e

keurigen TEN KATE I, d. bl. 116-1 19, 144,

1450

,In den Klank hebben fommige Vokalen
veel verwant{chap , en worden daarom dik-
wyls verwiffeld: b. v. de # en heldere e in
fmart o [mert 5 viak-, viek; tam, temmen ;
kam , kemmen: de doffe o en # in dol, dul:
e, en § zyn ook wiflelletters zie HUYD, Pr.
bl. 63, 209, 210, 318, 381, 382, == De ¢,
heeft ook een’ zachteren of fcherperen klank
ezel, gezel; het welk door E. ZEYDELAAR
Nzd. Spelk, wvoor de jeugd ondericheidenlijk
met voorbeelden geftaatd wordt bl. 13-30 -—emee
Ook is de o dof en helder zie onder §. VII,

Velen vergroten het Gesal der Ned. Klin-
kers met y of i5. Doch wij hebben in onze
5de aanmerking reeds aangcwezen, daty ecn
uitheemfe letter, en if een verlengde § 1s.

Van de Ouvereenkom/?, welke er is tuflchen
onze Klinkers, en de Klinkers onzer vermaag-
fchapte Talen kan men TEN KATE lezen
I. d bl 147, 148.

(9) Eu, ie, en o¢ worden hier dubbelde Kl?n.
ers
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De overige 17 letters zijn Medeklinkers
of Konzonanten : die alleen met hulpe van
eenen Klinker kunnen worden uitgefproken
en, door een zeker bijgeluid, den klank des
klinkers tot de vereifchte uit(praak des woard-
klanks formen,

On-

kers genoemd in navolging van TEN KATE
I 115, 117, Doch het is bedenkelijk , of
die mniet liever tot de Twee-Klanken gebragt
zouden moeten worden ; althans de beide
klinkers worden hier eenigzins gehoord.

Sommigen befchouwen de' ge in dat zelve
oogpunt, als onze Schrijver eu, e, oe be-
fchouwt. Zy geven er den klank aan van de
Griekiche eza of Franfche ai, en gebruiken
dezelve in paerd, flaert, vaerdig, Deze ge-
dachte is mij wel eens aanneemlijk voorgeko-
men, gelijk ze ook SEWEL behaagt bl. 6«
8. Dog deze Spelling {chijnt haren oor{prong ver-
{chuldigd te zijn 2an de poging om twee ver-
{chillende Tongvallen langs dezen middelweg
te vereenigen. Men fprak, en f{chreef toch
beide paard en peerd, vaardig, en veerdig.
Daarom zie ik nu geene reden, waarom wij-
beiderleie fpelling niet zouden mogen goed keu-
en de vermenging door ge verwerpen, Ge-
lyk MOONEN ook ontkent Spr. bl. 21, 22,
dat de klank van FE:zs san ae toehqomt :
Waar mede VERWER inftemt Boekz., ez,
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Onder dezen, neffens de cb, zijn er, die
flechts in zacht-of fcherpheid van hunnen me-
deklank verfchillen : te weeten, de & en p;
dent; gen ¢h; ven 2; fen [0 (10)

§. 1V,
Over de Samenﬂelli_né der Tweeklanken.

Een Tweeklank is , naat het gewoone ge~
bruik , een Samenvoeging van twee onder-
fcheidene Klinkletteren tot een woordklank,
waar in beiden gehoord worden. De

(10) Behalven deze Perwant/chap, die er is ,
ten opzichte van de Klank, wfichen b en p
enz. en waar van §. XV en XVI nader zal
gelproken worden: —e is er ook veel ver-
wantfchap, ten opzichte van hunne Forming
waar door &, f, m, p, v, w, Lipletters ;
dy !y n, r,t. Tongletters; F" byts ks gy
Keelletters; ¢, /, x, = Tandletters genoemd
kunnen worden: PONTUS DE HEUITER
heeft deze vorming reeds befchreven in zijne
Orthogr. maar TEN KATE nauwkeuriger Id.
bl. 100-133, 145, 146. == Ook is er
Verwant{fchap der Medeklinkers ten opzichte
van de naburige Talen; zie TEN KATE 1. -
148-150: <= en ten opzichte der Samen-
voeging , waar door de een naaft den ande-
ren in dezelve lettergreep wel of kwalijk
plooit; zie Denzelven bl. 124, 125:
“eindelijk ten opzichte der Ferwiffeling I, en
r ; flamelen ffameren enz,
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De eerfte deelen der gebruikelijke Twees
klanken beftaan ; of uit de korte enkelde
a, e, 0, 4; of uit de verlengde of dubbelde
aa, ee, 00, ic, en oe, die allen enkelvoudig
van klank zijn. De laatfte deelen zijn §, of
4, in ftede van jof w, welker draai in de
uitfpraake gehoord wordr.

De gebruikelijke Tweeklanken zijn de vol-
gende 115 waar van 6 op de 4, en 5 op de
% uitgaan : als @i, ‘ei, ui, aai, ooi, oei:
Qu, ou, aau, ecu, ieu. (11) ~

§. V.

(11) Wij mogen et ey te hooren in het Gros
mnger reuten , met C. van HEULE WNed.
Gramm. bl. 15, wel bijvoegen, L

Onze {chnjver fpreekt van geene Dricklan-
ken , waar onder men andets eni, et , oei
tellen konde, om dat Hij § Il de ex , ie, oe
een’ eenvoudigen klank begrijpt te hebben:

elijk Hij daarom dezen hicr niet onder de
T'weeklanken brengt, zoo als anders meeften
tijd gefchiedt.

Waarom wij den laatften klinker van fom-
mige - Twee-klanken /i fpellen en niet.y of if
met SEWEL bl. 22-29, kunt gij opmaken’y
uit het geen wij omtrent y en / no § heb-
ben aangemerkt, en het geen biigebragt wordt
in de Spell. van MOONEN  wverdedigd bl
26‘30‘ .

De reden der fpcliing aai; 4az, in onder-
fcheiding van aci, acy, die bij MOONEN
en ,anderen voorkcomt, zal wt §. VIL
blijken,
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§. V.
Over de Spelling in tgemeen.

De Spelling beftaat in eene geregelde fchik-
kinge en Samenvoeginge. '

"1) der vereifchte klankteekenen of letteren,
tot eene Greep of Sijllabe, als bo, e, ven,
ne, enz. of ot een Eenledig woord: als is,
was, waft, wafcht.

2) der Greepen, tot een Meerledig woord :
als boven , beneden , goedersieren, goedersie-
renbeid, goedertierenbeden. En

3) der woorden, toteen Samengezet woord ¢
als Erfprins , Erffiadbouder , kroonrechs,
ryksbeftier : insgelyks byeem, daarmede
opdat, waarvan enz. ,

De Regels, al fchrijvende, hier waartenee-
men, zijn, te voldoen:

1) aan den vereifchten woordklank, of de
uitfpraake des woords:

2) aan deszelfs eigenfchap en afleiding:
waar door, in ‘tlezen , de duidelijkheid van
den zin dikwijls bevorderd wordt:

3) san het befchaafde en doorgaande ge--
bruik in de gemeenlandfche Schrijftaale ¢

4) behoudens al het gemelde’, aan de be-
hoorlyke kortheid§ op dat men weete, van
ieder letter, op het papier gebragt, reden

te geeven. (1) 5. VI

(1) De Speilingkunde is ecn groote tak vzu‘
(]
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§. VL

Behoorlijk gebruik der emkelde
lange Klinkletteren. :

Teder enkelde Klinker, zonder achtervoe-
ginge van een’ Medeklinker , in een zelfde
gree-

de Nederl. Letterkunde zij vereifcht een vole
ledig begrip van de afleiding, de verbuiging
en vervoeging der woorden. Wy vinden
hier over eene Verhandeling by TEN KATE
I. 114-30. die nuttig is in hare foorte. Ge-
wigtige leflen worden ons ook hier omtrent
opgegeven in de Proev. van Oudb. Taal- en
Dichtk. door het Utrechtfch Genootfch. dulces
ante omnia DMufae onlangs uitgegeven, bl,
v9-102. Daar is echter nog zoo veel donker-
heid in over, dat wij naar eene uitvoerige
Verhandeling van den Heer KLUIT met veel
" verlangen reikhalzen, welke wij door de Leid-
fche Maatfchappij der Nederl, Letterkunde
te gemoet zien, Intuflfchen zal de waarne-
ming der Regelen, die door onzen Schrijver
genoemd worden, zeer noodig zijn. En hier
bij voegen wij een’ vijfden, dat men, naam-
lifk, ook acht fla op de welluidendbeid. Men
moet altijd gemaaktheid vermijden, en mag
zich nimmer te ftijf binden aan de regels
eener kunfte 3~ vooral niet in het {tuk der
_Talen, waar op de gefleldheid onzer ooren
en tongen eenen ongemeenen invloed heeft,
en eene zoetvloeiendheid vereifcht, die wel
eens den nauwkeurigiten buiten ’t fpoor drijft
er
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Ereepe ftaande, worde in zijnen natuurlijked
lank gehoord, en kan dienvolgens /ang van

P uit
der - billlijkte regefen, Uit dezen hoofde
wordt dikwijls <ene letter ingelafcht, fchoon
die door de-afleiding niet gevorderd wordt?
b. v. de.d in meerder , de laatlte e in ver-
keerdelijf, Om deze zelve reden wordt meer-
malea eene letter of greep verworpen, die
apders gefpeld moeft zijn: b. v. by vat voor
~vatt, Vattt van vattet, by vatte VOor vattede ,
doorgaans 5 voigens 3 voor doorgaands , vol-
gends , gemeld voor gemeldd: wij hebben hier
en daarin onzen Schrijver ded involgends,ge~
meldd en f{oortgelijken daarom ook uitgelaten.
Boven allen hebben de Dichters liier in veel
vrijheid: waar over de Kunftgenooten /Vi/
volentibus arduum eene Verhandeling hebben
uitgegeven: gelijk men er ook meer van vin-
den kan by VAN HEULE Gramm. bl. 71<
83, AMPZ. Tuclp. bl. 79-83, Ildea L. B,
p. 53-60, TEN KATE I 28,50, MOON,
S{»ﬁ. bl. &51-6, SEWEL Spr. bl. 3743794
VAN DER PALM Spr. IIL bl. 67, 68
Eindelijk moet ik aanmerken, dat men ig
het beoordeclen der fpelling, dikwijls nuite-
looze twiften aanricht in zaken van weinig
belang.

Wat fchaadt het bs v. dat ik den verleng-
den uitgang der Ouden gebruike in verma-
ninge, tale; of naar een korteren en jongeren
tongval vermaning ; taal fchrijve ¥ dat ik
{eerd of paard zegge, en diergelijke 7 ddax

eide goed is. ‘
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uitfpraak zijn (13). Zie dit bij voorbeeld, in
de eigene mamen Adam, Eva, Simei, Fo-
zef, Fuda. Dus fpelt men ook met één g
Vader, wapen, water; mwet één e even,
reden, zeden; met één o vvem, boven, mo-
gen. Hier voegen geen twee klinkers 4adam,
Eeva, Vaader enz. Dit fhryde .

1) tegen de afleiding veeler woorden, die
in bun Meervoud één Klinkletter vereifchen,
vermids die ook in het Eenvoud is: als a2 in
baden van bad, dagen van dag; e in gebe-
den van gebed, [pelen van fpel; o in Goden
van God, loten van los.

2) tegen het gewoone gebruik niet alleen
van onze Schrijftaal , maar ook tegens dem
» voorgang (zegt de groote ]. van Vondel)
» van Hebreen, Grieken, Latijnen, Italianen ,
» Spanjaarden, Franfchen, Hoogduitfchen ,
»» en andere tongen. ” En immers ook

3) tegen de behoorlyke -beknoptheid der
Spelling. De gemelde Vader der Pogeten
noemt het gebruik van twee Kklinkers in
Vaader , Vreede, Kooning eene ganfch onge-

- tijmde en ‘'overtollige misfpelling (14).
B §. VIL

(13) Een Klinker Zonder' volgefiden Medekline
ker in dezelve grepe is echrer niet altijd langs
b. v. de laatfte in asarde ; en de ecerfte, im
bedriff.

(14) Zie MOON. Spr. bl 23, 24
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| §. VIL
Klank en Gebn;ik der enkelde korse klinkers,

Maar een enkelde klinker, in een zelfde
greepe door een Medeklinker achtervolgd ,
wordt in de uvitfpraake hard en kort: dieswege
noemt men hem een’ korten klinker.

Dewijl de korte otweederleie uitfpraak heeft
de eene dof, de andere belder, als een dolle
os ; zo-heeft men 6 onderfcheiden korte vo-
kaalklanken, overvioedig in de volgenden te
hooren : ain al.dan, rad, e in bel, den, vel (15)
§ in blik, bind, ik; de doffe o in boi, dol,
op ; de heldere o in pot, mol, fop; u in
dun, gul, but.

§. VIIL

Klank- en Zin verfchil ‘tuflchen een korze
en verlengde klinkletter in anders
gelijke woorden.

Zal dan in zulke lwoorden. die natuurlijk
Jange klank des klinkers gehoord worden ;
hij moet verfterke of verlengd worden. Zoo-

. . 2«

(15) De korte ¢ is ook helder of dof van klank
b. v. in de -tweede lettergreep van geze/ en
maakfel : Zie boven, aanm. 5. — Dus zou

“ men 7 onderf{cheidene korte Vokaal-klanken
kuanen flellen." o .o
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danig eene heet daarom een Perlemgde klin-
ker. .
Deze Verlenging gefchiedt nu doorgaans
van achtbaare Schrijveren door de verdubbe.
ling of roevoeging van een zelfde khinklerters
dus gebruike men @4, ee, doch niet #, maar
# (16), oo, uu; die ongewijfeld, gelijk
ifoonen in de Mufijk, allernaauwkeurigtt
met elkander overeenftemmen (17).
: . Ba Zie
(16) Wij hebben boven , no 5, aangemerkt,
dat men jf en nict i Schrijft om de vermene
ging tnet  te ontwijken.

C17) De verlenging der Klinkers gefchiedt in
de uitfpraak doot uitrekking van den klank,
en in de Spelling door verdubbeling. Maar
hoe moet die verdubbeling gefchieden? door
famenvoeging van twee gelijken? .of gal de
tweede een e zijn? Men {chrijft nu eenparig
ee, l\’{ o0, uu: maar verfchilt omtrent de a,
‘TEN KATE acht dit verfchil van weinigaane
belang te zijn, zo inaar de &e zuiver, en niet
gemengd worde uitgefproken L d. bl. 118, Hij
gebruikt echter doorgaans se met de Omden,
met VONDEL en anderen, waar in Mannen
van naamh en kunde hen thans volgen.

_ Gij kunt de gronden, waar op men deze
{chrijffwijze bouwr, bij VERWER vinden
Idea” p. 61, G2 en in een brief van Denzel-
ven .in de Bockz. Sept. Of, 1708, bl 3go-
: 3055
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Zie hier een weezenlijk verfchil in klank
en beteckenis tofflchen een of twee vo-
kaalen in de volgende woorden: het welk
van zoo groot .een belang is, dat het den
achteloozen. Leerling naauwlijks genoeg kan

‘ wor-

3655 bij KLUIT Aant. op Hoogfirs Lyfi. bl.
511,512 4{choon deze de a4 gebruike; by AM-
PZ,Taelb,bls 24-20 ; MOON., Spr. bl. 18-24 ; de
- Spell. van MOON. verded, bl. 5-10, 31-34
. D. PALM $pr. bl. 30 34. Anderen fpel-
. len aa, en volgen een {poor, dat al door de
- Kamer in liefde blociende te Amflerd. 1584.
eopend, enfedert betreden is door KOORN-
ERT, HOOFD en andere voorname man-
. nen , ook de taalkundige Kiesheeren onzer
nieuwe  Pfulmberifminge , en den grooten
- HUYDECOPER 'die er voor pleit in zijne
- Proev. bl. 1543 gelijk ook SEWEL Spr, bl
4‘8 ’ NYL. aaﬂl. b]' 36, 37.

Wien zullen wij volgen? Langen tijd ftond
-ik tuflfchen beiden, en ben nog nauwlijks be-
paald. Laat ons onderzoeken, hoe gewigtig
de redenen zijn voor ae. :

Men beroept zich op de Ouden, die ge
fpelden. ~- Ik fta dit toe: maar zij gebruik-
ten de ¢ zoo wel tot verlenging van o, en
"#, als van 4; meermalen ftelden z1j ook 5
tot verlenging: b, v. veck. poert, muer, oir,
-faik. - Zie flechts M. STOKE. En de #7/-
lekoeren van Langewold 1207, met den brief
o : , van
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worden ingefcherpt; @ en aa. in al, aal;
bak , baak; zak, zaak; e en ee in bek,
beek ; bet, beet; men, meen; i en ij in bil,
bifi; . dik , dijk, lid, lijd; o en oo in dof,

doof, wom, woon; 2on, zoom; - 0 en 00 in

B- ‘3 koP;

van den Biffichop van Utrecht 3324 yitgege-
ven en aangehaald in het L d. der Verband.
van de Groninger kunftgen. pro pure patrio
excolendo overtuigen ons eenigermate dat de-
ze de Schn]ftrant dier tljden was. Waarom
de Ouden dan hier in minder nagevolgd dan
in ae?

Men zegt.'2doshet is de aart der ¢, datze
verlenge. --- Maar dan moeﬁ ‘men ook ie,
oe , ue fchn]ven.

Men brcngt stio de welvoeglijkheid bij :
de opening van den mend op & beginnende
daalt af op e, en wordt aangenaam ‘met den
laatften medeklinker veﬂoten, macn, --= Dit
is te fijn gefponnen: heeft men ook nie
00iy o0eiy T, ui, daar de opening van den
mond in den laatften Klinker grooter is, dan
in den eerften?

.Eindelijk redeneert men 4to uit de oudfte
en oorfpronglijke fpellmg, die was mane,
wierd vervolgens man’, ma'n, macit , en fiet
maan. === Maar waarom dan ook nict zone,.
zon’” o 20¢n 5 €N bocm o VOOT 2007y boom?

- Het
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“kop, koop; lof, loof; pot, poot; --- Van de
% heeft men dezerwijze weinig of niets bij-
tebrengen; zie Hier alleenlijk het onderfcheid .
“tegen deze eigen naamen; Hur, buur; Ur,
wur; Zur, zuur.

§. IX.

Nartige Spelling van twee Vokaalen in %
zaaklijke deel van Meervoudige woor-
den, die maar één’ Konzonant
wilchen in hebben.

Wanneer nu zulke woorden die in hun
Eenvoudige eenen verlengden Kklinker hebe
ben, met een Konzonant geflooten, door het
bijvoegen van -em Meervoudig worden, of
eenig ander toevallig bijvoegfel e, “er, ig,
ing ontvangen : dan behoort men in het wee-
zenlijke of zaaklijke deel des woords, die
verlengde of dubbelde Vokaal te behouden,
en f{chrijven b, v. 4aken , beenen, iyden ,

: , boe-

Het zal dan beft zyn eenparigheid in acht
te nemen, en uit dien hoofde zoo wel aa
te {chryven , als ee, if, o0, uuj te meer
 wijl de klank van az meer zuiver {chijnt dan
die van twee verfchillende klinkers ae; wel-
ke ook ligt in een’ gemengden klank famen-
fmc'ten, daar de uitlpraak , zelfs naar de oor-
* pronglyke {pelling mane, zuiver blijven moet
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boomen, muuren, ofichoon zulks voor heg
gehoor nu §. VU niet volftreke nodig is.
De redenen hier voor zijn. ) .
1) de Afieiding van die fen diergelijke
woorden. Het Eenvoud heefc een’ verlenge
®den klinker; dies behoort het afgeleide dens
zelven ook in zijn weezenlijke deel te ver-
toonen. Want zaakgn koomt van zaak
kwaade van kwaad, dogper van doop, ge-
Joovig van geloov, meening van meen,
- 2) De Duidelijkbeid van den zin. Met
een opflag van ’t oog ziet men terftond in
aalen , beeken , pooten , door sficiding van
het toevallige em, de grond of hoofdbetee-
kenis, aal, beek, poos: maar fchrijfc men
alen, bekem, posen, dan heeft men, zonder
en, woorden van een geheel anderen zin,
al, bek, pos. Ongewwijfeld is deze duidlijk-
heid noodig in een Nederlandfch woorden-
boek, en dienftig voor Vreemdelingen, die
onze taal gedenken te leeren. :

3) Het Onderfcheid van betekenis, hier
door, voor het oog in 't leezen; terwijl het
oor een zelfden klank hoort. Hier uit blijke
te meer de gemelde duidlijkheid van den zin,
door deze Spelling. Want dus onderfcheidt
men gamen (vaten) van d4men (in een ge-
bed); braaken (een land braaken) van bra-
ken (ik brak); daagem (aanlichten) van da-
gen (d2g); daalen ) naar beneden) van da-

B len
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Jen (dal); waagen (ingevaar begeeven) van
wagen (een rijdruig); zaagen (het hout)
- van' zagen (ik 2ag); beveelen (gebieden)
van bevelen” (van bevel); (Wij) lesden van
leden (een lid); de zwaarte weegen van we-
gen (een weg); looten (het lot werpen) van
Joten {meerv. van lot); flooten (graften) van
flosen (kafteelen).

¢ De Nadruk' der uitfpraak, die hier
door altoos op het zaaklijke deel des
woords gebragt wordt: dewijl een dubbelde
Kklinker, wegens de verlenging, noodzaaklijk
lang is. Zie dit allerdaidlijkft in de volgende
woorden, die nog een grooter ondericheid
din de evengemelde aanwijzen , te weeten,
~ beide 'in zin en uitfpraak: bedeelen en bede-
len, becken en beken, betegrenm-en beseren,
beeving en beving. ,

5) FEindelijk het ontbreekt hier ook niet
. aan het achtbaare gebruik. Groote Taalge- ’
leerden , zo Spraakkunitfchrijvers als Dich-
ters, zijn hier in Verdedigers en Voorgan-
gers. Bij vaorbeeld, A. MOONEN, en
W. SEWEL in hunne Spraakkunfien; voor-
al die- uitmuntende raal- en dichtkundige B. -
HUYDECOPER in. zijne Proeve vas Taal-
en Dicbikunde. ' En laat mij er alleenlijk
maar bijvoegen, de uit ganfch Nederland uit-
gekipte Bezending tot de nieuwe Pfalmberij-
ming ; wier voorbeeld in dezelve, mijusd be-
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dunkens, wel mogt naargevolgd worden, ter
wegneeming van de groote verfchillendheid
der fpellinge (18).

T Bs De-

- €18) In het gebruik van één of twee Klinkers

op het einde van een lettergrepe vindt men

veel verfcheidenheid. De Spelling met twea.
Vokalen in zaaken enz., die onze Schrijver

hier bepleit , wordt ook door MOQNEN be-

weerd Spr. bl. e8-30, Perded. van MOON. ,
bl. 11-25, SEWEL Spr. bl. 8-12. — Groote
Taalgeleerden {pellen echter zakem enz. met ‘
één Klinker ; het welk ook verdedigd wordt ‘
door VERWER of ANON. BATAV. in de

Boekz. Sept. en Oft, 1708, bl, 369=372 , KLUIT

Aint, op Hoogllr, Lijf# bl. 513. NYL. Aanl.

bl 44-48, V. D. PALM S$pr. bl. 34-36.

Laat ons dit verfchil met aflegging van
yooroordeelen eens beknoptelijk -bepleiten.

Wanneer wij met ¢één’ Klinker volftaan kun-
nen, en er geen genoegzame reden is om twee
te gebruiken; zoueen’ Spelling met twee Klin-
kers dwaasheid zijn, Dit moet elk toeftaan.
Wij hebben dan te onderzoeken , of er zulke
‘r{edenen zijn voor het gebruik van twee Vo-

alen. T

De eerffereden, die onze Schrijver bijbrengt,

is ontleend van de affeiding. Men zegt het

afgeleide zaaken moet, zoo wel twee Klinkers
hebben , als het oorlpronglijke zask twee _
heeft, — Maar S
1. Mag |
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Dewijl de es twederlei wijze van uitfpraak

heeft, zacht of hard; en de oo bij fommigen

1. Mag men dan in de afleiding geen -een
letter bijdoen, afdoen, of veranderen ? Hoe
kan men dan van buis, brief, in de afleiding
buizen , brieven [pellen? Hoe krijgt men dan
van genieten , ik genoot bet genot ; van nemen ,
nam gemomen met zoo veel verwifleling van
Klinkers? -- Niets is gemeener 1n andere talen
dan dit. ~In het oorfpronglijke 222, en foort-
gelijke woorden kan één klinker niet voldoen 3
want zaak ver{chilt van zgk : maar waar toe
twee in zghen , daar één voldoen kan, en
lang genoeg'in Alank kan worden uitgercke ?

2. Het zij zoe: wij moeten het oor{prong-
lijke .volgen. Maar —-wat is hier het oor-
fpronglijke? zaak ? Neen. Nuar den aart on-
zer tale is de laat(te lettergreep kort en zache,

.daarom fchreef men in de eerfte tijden 2ake,
. [pletz o mine , zone y mure ; ok in de werk-

woorden ik heminne, vermane , neme ; zelfs
in de Gebiedende wijze beminne , neme gy.

- Men kan hier van uit MELIS STOKE ge-

noegzaam overtuigd worden , die ook wel
eens in fommige Voorzetfels dezen uitgang
heeft , als wte b. L v. 327, ane 1. 314.:ave
I. 985 Secdert gewende men zich aan een’
verkorten tongflag 2ak’; [ples’; enz.en {chreef
met eene ingetrokkene e, voor 24’k enz. zaek,
Jpleet  20en , muer; en eindelijk zaak , zoon ,
wuyr: maar men {chreef geen mien , maar al-
tijd mifn of mine, om de #¢ en if niet te ver-
. Warl=
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ook onderfcheiden, dof of helder worde uit-
- gefproken, zo heeft men 7 onderfcheiden
_ ver-

wafren, Deze verkortende uitfpraak is nog
te vinden in de Engelfche werkwoarden ma-
ke , write enz, Ze wierd door de Dichters,
die op eenen aangenamen afloop der rede ge-
fteld waren , al meer en meer aangekweekt.
Daarom fprak men oak, bij afkorting derwerk-
woorden , ik bemin , neem ; bemin , neem gifs
voor beminne-, neme. Qver dit alles .verdient
VERWER te worden ingezien, die er bree-
der over handelt in zijnen brief aan Reland
bl. 478~491, te vinden achter den ouderen
druk van HOOGSTR. ﬁr{/lacbt: Lijff; enin
een’ brief gan BOOGSTR. in de Boekz. Sept.
" en Of, 1708. bl, 263,365, benevens KLUIT
Aant. op HOOGSTR. Lij, bl, 511, 512,
—— Hoe zal men nu van dit oorfpronglijke
het Meervoudige , en de afgeleide woorden
fpellen ? —~ Het oude Eenvoudige zake gaf
niet anders, en kon niet anders geven in t
Meerv. dan zeken, gelijk ook [pleten , zonen
muren , met één’Klinker, En, fchoon nader-
hand eene afkapping plaats greep, en men,
voor zake , zaak begon te fchrijven; het
Meerv. bchoefde daarom geene verandering.
Om diezelve, reden moeten de Meervou
werkwoorden’ gefpeld worden wif vermanen o
nemen, van het oudere Eenvoud, ik ver-
mane , neme, Waar voOr NU vermaan ueem iS.
--Derhalven moet ook in de verdere afleiding
- één klinker gebruikt worden, daar één in het
. oude oorfpronglyke is, Dus, in de verbuir
‘ ‘ §ng
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verlengde vokaalklanken, in de voigende te
hooren: 44 in baanen, jaaren; zachie ee in
' bee-

ging zake (nu zaak,) der zakes haar, hare,
baren , bekwaam , bekwame, bekwamen: in
de Tydvoeging der werkwoorden, in derzel-
ver onbepaalde wyze vermanen , nemen ; n
hunnen Onvelmaake verledenen .tijd wif fre-
den , bogen, genoten, lmmers, dat -de.wor-
telklinkers der werkwoorden , {choon 'die zeer
lang f{chijnen , en wel eens een tweeklank
zijn , ligt verkort worden, blijkt uit genisten
ik genoot , genor; 200 0ok beurgsg enz. Nict
minder moet dan ook &én klinker zijn in de
Deelwoorden geflugen , geffreden , genomen.
Omtrent de Onbepaalde wyze der werkw. ,
en de Deelw. wordt dit ook door AMPZ.

" toegeftaan, bl. 61, die anders voor zaaken

enz is. _Eindelyk moet dan ook maar één
Klinker zijn in de overige afltammelingen, als
vermaning , eenparig , €nz. , :

3. En, moeft er uit hoofde der afleiding
ecne dubbelde vokaalfpelling zijn, gebruike

. men die ook in de onbep. wijze der werkwoor-
den’; waarom fpelt men ook Fader niet met gz,
wijl het afkomftigis van een werkev. , het welk
men dan ook met twee klinkers fchrijft, ik vaad
vaaden', (bezorgen, beflellen, zie TEN KA-
TE 1. 68-70): het welk echter niet gefchiedt
zie§, VI? Ja, dan moeft men, om op een’ een-
parigen voet voort te gaam, in alle naamw.,
die van werkw. afftammen, of -eigenlijk
‘werkw. zijn de dubbele {pelling volgen; Xs

eeten 5 leeven , enz,
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beelen verbergen), week (7 dagen); harde
- L ee

Althans wij mogen uit al dit beredeneerde -

wel befluiten, dat de Afeiding ruim zo veel
de ecnkele, als de dubbele Vokaalfpelling
begunftigt, )

Ten tweeden betoept onze Schrijver zich
op de Duidlijkbeid , op dat Vreemdelingen
gemakkelijker het Eenvoudige zouden mogen
weten, en zaaken, beter dan zaken, zouden
kunnen afleiden van zqak, -- Maar, kan men
hiet gemakkelijk genoeg in zaken, zake, en
eindelijk zack vinden? Mogen wij, ten ge<
valle van Vreemdelingen, eene Spelling ge-
bruiken, die niet door den aart der tale ge-
vorderd wordt? Vteemdelingen teeten zich
erinneren, dat zoo wel in onze tale, als in
hunne, een klinker in de afleidingligt verlengd
- verkort , of veranderd wordt.

Ten derden zegt Hij, dat door het gebruik
van twee Klinkers het onder[theid van betee-
* kenis in gelijkluidende woorden behoorde aan-
gewezen te worden. --- Doch, dit kan niet
altijd gefchieden. Men gebruike een of twee
Vokalen, men zal nimmer de dric&rleie be-
teekenis van Grgven kunnen ondericheiden,
beduidende zekeren rang van Edellieden, of
" {pitten in de aarde, of plaatfen waar in mer

lijken legt: Zoo ook dagen in den zin van

aanlichten , of dagvaarden , of het meerv.
van dug; lagen, ftrikken, of rijen van fteen
of jets anders , of zij /agen (van ”ggl'i”)
. ' | ' oc
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¢e in beelen (geneezen), wecken (zacht maa-
' , ' ken)s
i
Hoe zal men week (7 dagen) van week (zacht)
door Klinkerfpelling onderfcheiden? In te-
gendeel door de enkele fpelling verfchilt we«
zen (zijn) ven weezen (ouderloozen) waar in
de harde ee plaats moet hebben, gelijk wij
in onze volgende aanmerk zullen toonen.

Ten tvierden redeneert men uit de Nadruk
der uitdfprake, in bedeclen enz. --- Maar zal
die nadruk door twee klinkers worden aans

ewegen, d4n zou men 0ok beedelen, vere
ecteren , veyzeekeren ,reekenen , beveelen meerv.
van Jbevel) moeten fpellen; het welk niemand
ligt zal toeftaan. De klemtoon valt van zel-
ve op het zaaklijke deel eens woords ; zie
ender §. L. Wat behoeveti wij, om een’
Klinker lang en met nadruk uit te fpreken ,
denzelven meer te verdubbelen, dan de La-
tijnen in amare, docere , audire ; die , hier
van , hun korte ¢ in Jegere door {pelling niet
enderfcheiden, zelfs niet in de woorden jg-
cere ,. Jepores enz, die taar de langheid ett
kortheid der uitfpraak onderfcheidene betee~
kenis hebben? En gefchiede dit flechts in
zulke woorden die anders dubbelzinnig zijn,
- ik zou het niet betwiften, om zee, wee . van

ze, we te onderlcheiden: maar in anderen

doet men even 200, waar in geen gevaar van
verwarring is, als zo0men, enz.

Ten vyfden, verdedigt onze Schrijver -zijne
Spelling door het acht Gebruik van groo-
o te

-

R Y
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ken); doffe oo in boopen (verwachten), :’m‘,

te Taalgeleerden, --- Ik beken, dat het Ges
bruik veel gezach heeft in de Taalkunde s
maar dan mag veel eer de enkele Vokaalfpels
ling zich hier op beroepen, Immers men
heeft opgemerkt, dat dezelve tot omtrent het
jaar 1600 ftandvaftig gevolgd is: althans men
vindt dezelve by MELIS STOKE , en de
REDERYKERS, iudien men flechts de hels
dere es, en o0 uitzondert, waar van wij in
de volgende Aanm. zullen fpreken: zie de
. Rederifkers van bet Landjuweel en bet Haag-
j;{?el , uitgegeven in de /pelen van frme te
niwerp 1562, en de verzameling derzelver
1607, 1 bz [peelkorenken o of confithoonende
Fuwee!. En dat wy aan de Ouden vrij veel
ezach mogen toefchrijven, zal niemand wra<
en; ten minften, wanneer de opmerking van
VERWER (in zijn br. in de Boekz. Mai en
Suni 17¢8 bl. 531-533) eenige waarde heeft,
gelilk ze heeft. Naar deze moet men vier
tijdbeurten onzer tale onderlcheiden: de eer-
te noemt hij de duiffere, van het begin . tot
aan de dertiende ceuw , waar in' MELIS
STOUKE leetde; de tweede, de regeimatige,
van dien tijd tot aan 1477; de derde of ver-
- lopene is tot aan de Letterkonftige vergade-~
ring te Amfterdam 1624, het tijdvak der
Spaanfche beroerten, wanneer de taal zoo
wel inbreuk Ieed, als ’s Lands ruft en voor«
. rechten, hoewel binnen dezen tijdkring onze
{'&raak door de Rederijkers beoefend wierd s
vierde, van dien tijd tot aan dezeu, ;s

: e
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len (vuur) 5 heldere 0o in boopen Cop één

‘fta-

de berflelde tijdbeurt onzer fprake.  Otider de
Taalkundigen van latere dagen eerbiedigen wij
wel de verdienften van hun, die door onzen
Schrijver genocmd worden 3 maar zou het
gezach van anderen, die wij in tegenftelling
kunnen noemen, minder zijn? Zou de oud-

" heidkundige VERWER of Anonymus Bata-

vus, de gchrijver der ldea Ling. Belg. in
achtbaarheid wijken ‘voor MOONEN?" De

- zoete NYLLO& voor SEWEL ? De oordeel-

kundige TEN KATE niet evenaren aan den
fchranderes HUYDECOPERS? zie desz. Procv:
bl. 558. En hoe groot zou de waarde wel
zijn van den grooten- VONDEL, als op wel-
ken de Schrijver zelve zich beroept §. VI?
van KLUI'Y', en andere waardige Eeden van
de Leijdfche Letterkundige Nfaatfchappije;
die alle, ten grooten decle onze enkele Spel<
ling, al meer en meer {chijnen te begunfti-
gen, et wier namen ik verzwijg, om nog
maar alleen te zeggen ; dat fommigen der
Kiesheeren onzer nieuwe Pfalmberijminge zel-

_ven in hunne uitgegevene {chriften op dit

fpoor ook voortgaan ?

Eindelyk zegt men, dat de enkele klinkers
eenen korten en gebrokenen klank hebben 3
alleenlijk de dubbele eenen langen. --- Ik
eifch bewijs , want het koomt mij niet waar-
fchijtilijk voory zie VERW, by, in de Boekz.
iS‘_lept. en O&. 1708. bl 357, enm 369-379¢

adden dan de Quden, die altijd een Kl‘i‘n'-.
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Van de Speliinge. 3.

Rapelen), koolen (in een hofy; 4 in dry-
C ven,

ker gebruikten nocit een vollen Klank 2
Is er geen volle klank "in wvrede ; vader,
water ,genade? Of zouden die de Klinkers ook
moeten verdubbeien ?

Meer weet ik niet, dat met {chijn voor
des {chrijvers beweerde {pelling wordt ingcs
bragt. En dan, dunkt mij, blijkt uit dit al-
les, dat er minder reeden is voor een’ dub-:
bele, dan vuor cene enkele Vokaallpelling.
Des zijn wij verplicht de laatftgenoemde rte
volgen, tot dat vour de eerftgenoemde toe-
reikende redenen worden voortgebragt.

Men zal hier tegen miflchien hog een
bedenking hebben, Waarom dan de 7 ver-
dubbeld 1u z2ijwe, byven enz, En waarom
ook hierin de Ouden niet gevolgd , door zine,
bliven ? <=1k {tem toe, dat M. STOKE en de
QOudften zoo gefchreven hebben, en dat het
niet ongevoeglijk zou ziju_eenparigheids hal-
ve dit {poor te volgen. Doch, wijl het ge-
bruik der 7/ rceds zoo lang , zelfs al door de
laatfte Rederijkers. geveftigd is, zoude het tc
veel Jult naar nieuwheid, laat mij liever zeg-
gen, te veel lult naar oudheid ademen, wil-
de men hier van afgaan. .-- Maar waarom
hebben de Ouden zelve, dit fpoor al begin-
nen te’ verlaten 2 In hun onverfchillig ge-
bruik van y cn ¢ (zie aanm, 5) is miflchicn
de reden hier van te zoeken, hoewel ze de
y en g zorgvuldig onderfcheiden, Gi

i
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ven, wymem; au in buuren, buuren. (19)
en

Gij zult nu wel denken , mag men dan nim-

mer eenc lettergreep met twee Klinkers cin-

digen 2 Dit ftuk zullen wij in onze volgen-
de Aanmerking onderzoeken.

(19) Dc Schrijver fpreckt hicr van een twe-
erlei geluid van ee, en oo, Wij zullen dit
--cerft wat nader onderzocken-en dan de fpel-
ling regelen,

Gelijk inonze korte e, en o niet alleen een
dof of zacht, maar ook ccn helder geluid is,
te kennen uit de woorden gexel , een dolle ds
(§. VIL) zoo is er ook in dc lange ¢, of
ee, en o, of oo niet alleen een doffe of zach-
te uitfprank , in de woorden Jeven | veel5 g2bo-
ren 5 door : maar ook ecen helder, hard, of
hoog geluid, in de woorden flecn, verdee-
len 3 oog, koopen.  Dit onderfcheid van kiank
is ten allen tijde flandvatlig geweelft, en wordt
in de mcefte geweften van ons Land duide-
lijk gehoord ; fchoon het in fommige ftreken ,
en onder de Hoogduitfchers al lang aan veel
verzuim onderhevig was. In de Zijduakken
van den Stamboom onzer tale vertoont het-
zelve zich geregeld; en moet derhalven niet
als ecn willekeurig of verkeerd geluid, maar als
eene bijzondere eigenfchap onzer {prake worden
aangemerkt ¢ te meer, om dat men anders
geene reden geven kan, van waar zulk ecn
ftandvaftig gebruik herkomflig zij. Dat hoo-
ge geluid der ee koomt naalt aan den klank,
dien wij aan de Griekiche £ en aan de fran-

fche
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fcheé ai in faire geven : hoewel ih fommige
plaatfen van Holland ge-¢/? gefproken wordr ,
of gi-est gelijk ook bij de Landfriefen; en wij
Groningers doorgaans een geluid hebben, dat
taflchen e/ endy is. In ecnige dorpen der
Ommelanden hoort men echter dé Franfche
ai of Griekfche FEra, in Heere, weeren, en
fommige anderc woorden. De hooge Klank
van oo komt nabij aan de Franfthe a# in
autre , of Griekfche Onm:ega ; maar is bij ens
Groningers door verloop niet meer kenbaar,

Ziji deze dingen zoo, din behoorde men
dezen onderfcheidenen klank van ee, en oo
door de fpelling ook zoo wel onder ons
aanteduiden , als in de vermaagfchapte. taleni
gefchiedr; gelijk ook de Franfche 4/, en au
van dezen zelven Gottifehen ootfprong {chij=
tien te zijn. -- In lettergrepen, die op een
medeklinker eindigen , zou men een boven-
ftreping gebruiken kunhen, en de harde ee
in wédk (zacht) daar door onderfcheiden vang
week (7 dagen). Dit zou echtef wat veel
moeite verwekken, enis nog weinig it gebrnik:
Wij zullen er daarom ook niet op aahﬁringen;
maar fterk aanprjjzen om in lettergrepen, die
op een klinker eindigen, in het hooge geluid
de e en o te verdubbelen, en in het zachte
geluid één klinker te gebruiken, zoo, als wij
(Aanm. 18) beweerd hebben. Dan zou wee=
ken (zacht makén) van wekess (7 dagen) zoo
wel in fpelling verfchillen ; als in -klank en
beteekenis - Dezc onderfcheidene klank 4

-en onderfcheidene fpelling, tevens derzelver

oudheit, en ftandvaftigheid zal nader bevefs
tigd worden, wanneer wijde oude verwante tae
Cse len,
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len, het Moefo Gottifch , Alamanifch , An.
el-Saxifch , Kimbrifch , Frank-Theut{ch ,
'siandfch, Hoog-duitfch raadplegen. In de-
zelve worér de harde lange ee doorgaans
uit gedrukt door ai, eiy @ of a5 en de zachte
lange ¢ of ee door e, i,y,ofe0: de harde
oo door «au, o4, of ea; en de zachte lange o
. of 00 door 0, u , of if. Dij voorb. ons woord
teckenen of teifenen, waar in de harde lange
eeis, hecft in ’t M-G. raikijan o, Al Scige
nan o As S. tacan o tacnjan : OUS weten met ecn
zachte lange e heeft in ’t M-G, en A-S, wi-
tan, Al wizzan, wizan , Ki. Viia: ons koopen
met ecn harde lange oo heeft in ’t M-G kaup-
. jany F-Th. coufan, coufen , Y1l en Ki, kay-
pay AS. kezpan, cijpan, Al caufes, H- D.
kauflen : de lange zachte o in Fugel is in
M-G. fulgs, A-S. figel, figl, Al. Fr-Th.
fogel fugel, Het is waar te dezen opzichte
vinden wij wel bij MEL. STOK, en anderen
der Oudften doorgaans ecn enkele fpelling:
Doch, dit is geen bewijs, dat cr toen geen
ondericheid in de titfpraak waargenomen wier-
de. Hoe zou toch anders dat onderfcheid
van klaok federt dien tijd zoo algemeen heb-
ben kunnen worden ingevoerd 7 En voor
het uitvinden der Drukkonft had men rede-
nen, om zeer kort te fpellen; te meer wijl
de Kloofterlingen die tocn doorgaans de Schrij-
vers warcn, aan eene Latijniche {pelling zich
gewend hadden.  Wij ontdekken echter de-
{e fpelling al in de verzameling van Rederij-
kers fpelen van [finne Amw. 1562. lin om-
trent het begin der voorgaande eeuw is deze
weg van dubbele fpelling, ter aamwijzing v::in
e
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de harde lange ee en oo doorKOORNHERT,
UITENBOGAERT, REYD, H. pEGROOT
HOOFD , VONDEL , KAMPRHUIZEN ,
MERULA, HUBERT, en anderen betre-
den, fchoon door allen niet zoo nauwkeurig
en ftandvaftig als in HUYGENS, en KILI-
AENS woordenboek , en in de nieuwe Siaten
Overzerting van onzen Bibel gelchiedt, en
onlangs in de Procve wan oudb.« taal- en
Dichtkunde uitgegeven door het Utrechrtich
Genootfchap Duices ante omnia mufie. Gij
kunt dit alles , het welk wij dus ver van de
heldere ez, en oo geredeneerd hebben, bevef-
tigd vinden by VERWER 4r. aan 1100G-
STR. in de Bockz. Seprs en Oft. 1708, bl
358361, en breeder by TEN KATE Id. bl
117, 118, 1§7-175, 211-330, ‘

Na dit alles zult gij nu nauwkeurig aan-
wys vorderen van woorden, waar in men de
ez, en oo behoorde te gebruiken. Tot deze
bepaling worden by elk woord waarnemingen
vereifcht omtrent de gewoonlykfte uitlpraak,
en omtrent de {peliing der oude vermaagfchap-
te ralen. Dit onderzoek, het welk te moei-
lijker is , om dat noch de verwante talen,
noch de uitfpraak altijd even ftandvaftig zijn,
heeft een te ruimen omflag, dan dat de en-
ge palen van ons beftek het zelve zouden kon-

,nen bevatten.  Dit {tuk trekt cchter de aan-

dacht onzer Taalminnaren reeds tot zichs het
is, naar ik meen te weren, door de Leijliche
Letterk, Maatfchappij aan hare Leden ter be-
antwoording voorgefteld, van welker loflijken
ijver en uitgeftrckee kennis wij veel licht ver-

C3 - wach-
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wachten in deze donkerheid. Tot nog toe
is TEN KATE door zijne aanteekeningen de
befte leidsman, Hij beredencert, op de aan-
gehaalde plaatfen, de meefte woorden, en kan
daar over worden ingezicn, Wij zullen zijne

" waarnemingen Kortelijk voorft:ilen , -- een lijft-

je van woorden geven die ee en oo vereiichen,
en eindelijk uit cenige voorheelden toonen ,
hoe nuttig deze {pelling is ter onderfcheiding
van gelijkluidende woorden,

Naar de genocmde waarncmingen is de lan-
ge ¢, of ee zacht.

1. In ongclijkviociende werkwoorden: zoa
wel inde Onbepaalde wijze , eten , bevelen o bre=
ken enz. als in andere ‘Tijden, bij inhjving,
gegeteir, bevoles o gebroken o wij leden o ge-
drever.

2. In werkw. die ecnen langen ftaart heb-
ben, bLedeleny befegenen, beneveleny beteren o

bezigen, benelenn, kegelen o keleelen o, kneuvelen

ledigen, legeren, ontzenuwen, prediken, pre-
veredelen 5 vernedercn o verzekeren, zegelen
zegenen @ uitgenomen zulken , die van een
naamw. met een heldere ee afitammen beées
digen enz. :

4. In woorden daar de e verkorting duldi:
b. v. nevens neffens , bezem beflem , bezic
befle, deken dek, cetmaal etmaal, even effen,
ketelen Kittelen, keten ketting, menig mennig.

velen, regencn o regeleii  rekench y verdedigen,

4. In verbogene naamw. die van een an-
der met cen korte fcherpe e afitammen: beve-
len van bevel, Jeden van lid; zoo ook gdeb;-
. . ens
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der;’ s Qebreken o [chepen , [meden 5 [pelen o
eden. .

5. In meerv. die in het eenv, Jeid hebben:
barmbartigheden.

6. In den uitgang eren bij werkw, brave-
reny, graveren, boereren , murmureren, profe=
teren grijzeren o redeitcren, regesen , waarde-
ren. Deze {pelling vind ik beveltigd bij de

. Rederijkers van het Land juwes] 1561. hoe=

wel naar de Groninger uitipraak hier de har-
de ee plaats heeft.

7. In uithcemfche woorden j Ceder, Fe-
netié enz,

8, Die in de Oude verwante Talen e, 7,
¥, eo hebben, gelijk wij te voren aanmerkten
omtrent wezen,

De lange ¢e is hard en hoog,

1. In woorden, die teffens e/ hebben, en
bij deliLandfriezen doorgaans je in de vitpraak;
alleen allein, gemeen , teeken, meenen. enz.

!

2. Die op eeyw uitgaan : Jeeuw , fheeuw
geeuwen o [clreenwen.

. 3« Die op ee/ vitgaan: bekkeneel,

4. Die ook met a2 of 4, en bij Kiliaen met
ac o gelpeld worden eerde, aarde, zoo ook
eers, geerny beerd 5 keors , keeze o kreemer o
leeg o leerze o meert , neerflig, peerd, De Gro-
ninger uitfpraak vereifcht hier de zachte ec.
Maar hoe met were/d? men zegt 00k wareld;
dus zou men voor weerc/d kunnen pleiten;
dog het fchijnt oorlpronglijk van wexzen weren
(z1yn) , daarom verkiezen wij wereld; te meer
om. dat de naburige talen weorold, werold ,

' C3 wea
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wernld, world , wurld o wijrld , hebben, Zie
TEN KATE Il d. bl 519, 1d, bL 240, 254,
261, 262, In de Olijftak van Antwerpen, de
Goubloeme van Vilvoorden, en de Chriftus
oogen van Dieft, vind ik nu en dan ecns cwze-
relf, doch bij diczelven, cn bij de overige
Rederijkers van ’t Landjuweel, die doorgaans
in de ipelling van ce, en oo vrij nauwkeurig
zijn, ontallijke malen w.rels.

5. In {ommige naamwoorden, die afgeleid
worden van den onvolm, verled, tijd der werkw,
die in dc onbep. wijze op if cindigen: blif-
keny bleck , geblecken y hier van bleek om dat
die onvolm. verl, tijd mifichien oudtijds cen,
harde ee had,

6. Dic in dc naburige tongvallen af, ef,
€, a hebben: geliji omwent tecken boven al
getoond is.

De lange zaclhite o of oo heeft plaats, )

1. In de Onbep. wijze der ongelijkvioecien-
de werkwoorden; fowien, igveiz: maar ook
in hunne andere tijden; bewogen, gebroken,
ik bedroog, wy bedrogen.

1. In werkwootdea die een’ langen Staart

bebben, betoicren: uitgenomen mosdigen o loo-

chenen o tooveren o oitloovesci.

3. In woorden, die ook ¢+ of ce in plaats
van o hebbeny kogel , (6e), dogen (eu), 200 0ok
door o bonig 5 Gode 5 koning, kovel, logen
siolen y ook o flotel o [prookje, vogel, voien o
coor . zodz, zomery zone.  Wij kunnen ech-
ter hier naar de Groninger uitfpraak niets
befliflen, want bij hun wordi ook wel eens
de havde o2 als ex uitgefproken in gelooven
G} Ze L
: 3. die

—_— Iy
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4. Dieaan verkorting onderhevig ziju  broe/ch
(brofch " Jeven (lof) .

5. In verbogene woorden j getoden van ge-
bo.l. B

6. In uitheemfche woorden s Europe.

7. Dic in de oude vermaagichapte taleno,
#, of i/ hebben : gelijk wij boven omtrent
voge/ aanwezen, .

De lange harde oo heeft plaats,

1. In woorden, die van uitheemiche in 44
aftammen 3 Kloofter , Moor,

o, Infommige woorden, die herkomftig zijn
van den onvolm. verl. tijd der ongelijk vioei-
ende werkw. die in fe of #/ uitgaan , bij wel-
ken tiid weleer de harde oo fchijut geweeft
te zijn; Fetosg, decigensor o floor. .

3. In woorden die in de oude verwante talen
au o o4 Of ea hebben: gelijk wij ftraks over
koopzn gezien hebben.

ffaat ons nude gebruikelijkfte woorden noe-
men , welke door ons met de harde ee cn oo
gefpeld zullen worden, gelijk ze, ons bedun-
kens , gelpeld mozten worden , tot dar biy na-
der licht her tegendeel blijke, en waar in on-
2e Staten overzetting van den Bibel ook daor-
gaans voorgaat. Elk kan gemaklijk deze lijit
met zulke woorden vergroten ; die. van de
genoemde afftammen; als beé-digen van ced ,
verkoogen van hbosg.  In woorden, die geen
bijgevoegd tecken hebben, fpreken de Gro-
ningers ee uit gelifk de Holla